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Vitajte

Určite si to zažil(-a). Vonku je už dávno tma, búdou (chajdou, chalupou) sa šíri dráždivá vôňa z pokrmu čo si pre ňu,(neho, nich) aspoň 3x prihrieval(-a), no níííkto nechodí. Naťahuješ uchále, však ten známy dupot na verande sa neozýva. Kľud. Kľud. Žiadna panika. Pohodlne sa usaď. Povoľ opasok (s tým ochutnávaním si to prehnal),(-a), zvlhči pery, naštartuj zásnuby tabaku s fajkou a načúvaj. Korunami stromov prefrčal kamarát vietor, v kachliach (krbe) sa práve oddáva polienko plameňu, a trochu pri tom vzdychá, v prični sa zahniezdil červotoč. Čo to pisklo? Myš? Plch? Tvoja petrolejka pritiahla kuvika. Len načúvajjj. Najlepšie príbehy ti pošepká okolie. (Ak máte u vás na osade ukecaný totem, ako je náš, moc sa nevyspíte.) Všetci v kútiku duše chceme, aby nás niekto počú-val.

Log frndžalice (na roztiahnutie ciev v očiach) a na revanš prečítaj spo-ločníkom týchto pár prózičiek.

                 August 2002                                              Timo

          
                                                                   T.O.Ondatry

Môj Anďo

Zas jeden blbý Silwestern. Aj takto rok nazad som čumel, odetý v slušivých teplákoch, do bedne ako dôchodcovia pred voľbami. Chalani boli na osade, moja bývalá s terajším a so mnou ostala len chrípka. Tak prepínam kanále. Ha-ha-ha! Dávam tam kazetu z potlachu. Sto krát som to videl. Ďalšiu z Pivných radovánok. Čľupko je ozaj dobre rozbitý. Aj to som už videl. Pustím prehrávač. Len vydržať do polnoci, dorazím šampus a pôjdem na ucho. Konečne vonku búchajú. Zvoní! „Kto teraz otravuje?“ Naťahujem vyšmatlané  superšlapky.

„Som tvoj andel strážny. Kde si mám zložiť uesku?“

Šak som toľko nepil. Do šeckých totemov!

Mlaďas sa mi vovalil do bytu. Kukuč má ako odhodlaný mladý Jack Lon-don (určite si videl tú známu fotku), telo vymakané. A tak sme to ťahali vo dvojke, no s kormidelníkom.


Prvý kvartál mi dal zabrať. Hrebeňovky, rafting, ten parag..., však vieš a podobné vylomeniny. Všetko v chlade, no žiadne pošmyknutia, pre-kobrcnutia. Kamoš mal službu. V lete uberal z tempa, ale ja som už bol v kondičke. Občas sme zašli na točené. (Už si videl namazaného andela?) Na jeseň mu stačili aj osvedčené campy, no ako sa blížil koniec roka, led-va som ho vytlačil z domu. Pribral, zapustil bradu. Furt by len vylihoval, hotový starec. Aj som bol rád. Liezli mi na nervy narážky susedky o re-gistrovanom partnerstve a že: „mravnostnú políciu na nich.“ Hodil som reč s Andelodedom, či musím mať ako strážcu vždy chlapa. Vraj nie. Spravia priemer môjho celoročného snaženia a pridelia mi vyhovujúceho partnera, či –ku. Hneď som začal pozerať Baywatchárky, erotické pro-gramy. Len aby nebolo neskoro. Väčšinu roka zabrala činnosť tvrďasa. 

Blíži sa polnoc. Dedo sa vyčítavo rozlúčil zamrmlaním: „Uťahal si ma chlapče!“ So zámienkou vysypania smetí sa vytratil. Konečne vonku rachotia petardy. Masírujem si hánky na rukách. (Len si neokusuj nechty!)

Konečne hrkoce zvonček.

Do ryte*! Opäť mladý!

    ______________

* Upozornenie pre jednotkárov. Podľa „Pravidiel Trampského jazýčka“    od Eduarda GrosVentra Lexového platí zásada: tvrdý chlap - tvrdé y.
Sory, životná story


Čo narobíš? Sme vo veku, keď kvalitným žrádelkom začíname na-hrádzať sex. Taká papina keď sa vydarí... Tomu zodpovedajú i naše van- 
dre. Očko častejšie zabehne do kamarátkinho ešusu ako do výstrihu a aj tie reči už nemajú tú šťavu ako kedysi. Vraj posledné štádium nastáva, keď sa na pánskej jazde po polnoci rozdávajú recepty. To nám chvála Ma-nituovi, nehrozí. 

„Miloš, prilož!“ osloví ma Hučák, ktorý je sám so sebou viditeľne spokojný, keď okúzli rýmom. Prejdem sa ku kachliam, ale tie sú nacpané až po hrvoľ. 

„Starý, myslím story!“ Ani za tento by Trapsavca nedostal, ale je pravdou, že som na rade. Vždy keď surfujem gebulopamäťou a kontrolka hlási: „Hľadaný súbor sa na disku nenachádza,“ začnem zmätkovať. Napodob-ňujem známe osobnosti, ale v mojom podaní sú známe len mne. Proste trapas.

„Tak sa vám páni musím bez mučenia k niečomu priznať,“ nahodil som žoviálne.„Začiatok poznáte, budem stručný. Po revolúcií som s kolegom založil firmu. On zháňal zákazky, robil ponukové rozpočty, faktúry, eko-nomiku, inkasoval kešovky a ja s pár Ukrajincami som všetko odmakal. Termín ukončenia bol vždy včera, takže sme zarezávali od nevidím do ne-počujem, plus soboty, nedele. Výpisy firemného účtu potešiteľne stúpali. Keď sa podarený kolega dva dni neukázal, s malou dušičkou som sa vyb-ral do banky a už som ho mal. - Učebnicová ukážka infarktu, – tak ma predstavil doktor hlúčiku znudených študentíkov, nádejných opravárov ľudských  tiel.“

„Pamätám. Pri návšteve ti vždy kvapkala slivovica do ruky, ale niektoré sestričky som ti závidel,“ súcitil Brnkaj.

„Bol som nezamestnaný. Srdce si mám šetriť, ani preukaz čiastočného in-valida nezabodoval na trhu práce. K tomu ešte moju prepustili. Zoštíhľo-vali podnik. Doma bolo veselo, ako na kare. Chodili sme okolo seba po špičkách, no nájomné, inkaso, účty neobídeš. Aj deti stále niečo potrebo-vali. Už to bolo na povraz. Šiel som si hlavu vyvetrať do Viedne. Práve strhli chlpaté drôty na hranici. Chodilo sa očumovať výklady a tam som vrazil do Šaliňáka.“

„Toho brňáka, čo sme si s ním zaspievali na potlachu Dawsoňákov?“ ožil Brnkaj.

„Výborne jel na gitaru a medzi pesničkami hrkotal vtipy ako šalina na vý-hybkách. Skočili sme na pivo. Vytiahol zo mňa, prečo som taký makový. 

- Co s tebó, když jsi blbé! - povzbudil ma. Vraj tu hráva na ulici. - Musíš vedieť niečo od Beatlesov, Simona a Garfunkela. Preložíš to Bobkom, Tučným a hráš celý trampský repertoár. –Trocha som sa okúňal, tak ma prevalcoval. - Predsa nekradneš! Robíš len láskavosť. Pri ich platoch, dô-chodkoch im pár drobákov nechýba a sú spokojní ako skaut, keď urobí dobrý skutok. Mám babku, štamgasta. Chodí si vypočuť Don Diega. U-pustí slzičku, platidlo a s danke na perách ide ďalej užívať si penziu. Musíš spievať ako Johny Cash! Trt rozumieš, čo spieva, ale veríš mu to. Dá sa kšeftnúť aj v rýchlovlaku, no zahrať, vybrať prašule a na ďalšej zastávke vystúpiť je makačka. - Po školení ma zobral na kultúrne oddele-nie viedenského magistrátu, vyplnili sme žiadosť, zaplatil miestenku. Do-mov som dokvitol ako feťák po dávke.“

„Žena sa iste potešila, pohľadom na zrichtovaného mužíčka,“ zabŕdol Hu-čák.

„Nič nevedela. Ráno zíram na „Platzkartu“ ako syn do ľadničky. Potom som si povedal, že tí peruánski indiáni, čo denne hulákajú pred Priorom, to majú do práce predsa len ďalej. Prvý štych bol hrozný, no spomienka na manželkine smutné oči ma burcovala. Domov som šiel už zmierený. Asi po týždni sa pristavil taký okravatovaný sakovič.“

„Uhladený, ulízaný, kufrík v ruke,“ odhadol ho Brnkaj.

 „Aj ty si tam hral?“ pokúsil som sa o vtip. „Bol to našinec a začal provo-

kovať:- Zahraj Vlajku! - „Nezahrám!“ – Dám ti sto šilingov! – „Trhni si!“ – Dám ti päťsto! – „Chceš po hube?!“ tak sme si pokecali. Keď som skon-čil šichtu, prikvitol: - Máš záujem si zarobiť? Odvez ma do Bratislavy. Pri rokovaní som musel piť. – Pohľad na jeho fáro mi skoro uhnal šedý zákal. „Však to má len tri pedále, ako môj hrdzavý Žigulík!“ zdvíham sebave-domie z chodníka. Po vykľučkovaní z centra sa uvoľnil: - Tou Vlajkou si absolvoval prijímací pohovor. Tiež som trampoval. Rozbieham počítačo-vú firmu a zišiel by sa mi spoľahlivý šoférosekretár. – Po pár mesiacoch našiel prácu i pre moju kvetinku.“

„A šťastní žili, až nepomreli,“ utrúsil Hučák.

„Moc dojemné!“ zhodnotil príbeh Brnkaj. „Myslím, že by si sa s tým u-chytil vo fabrike na telenovely, ale ak na slezinu prinesieš recept tej uno ňuňo paštéty, čo ti vedúca pribalila, tak si nás udobríš!“

Tramp baskervillský

Zavlažil svoje vnútro chladistým mokom. Prinieslo mu to čiastoč-nú úľavu, no ďalším vyplaveným adrenalínom sa rozpaľoval ako rúra na kachliach pri otvorených spodných dvierkach. Mocným šľukom sa mu zu-žovalo krvné riečište a v sluchách cítil tlkot ako vtedy na  latríne, keď po-hostil osadu guľášom z nafúknutej konzervy. Červeňou v tvári pripomínal Róma po piatich minútach nepretržitej práce. Stal sa z neho démon s šiale-ným leskom v krvou podliatych očiach. Rozšíril nozdry a mocným nády-chom vypäl hruď. Všetkým oponentom i na diaľku zvlhli dlane a na čelo vystúpil pot. Prikrčil sa, zatrúbil do kapesníka. Nervózne myšou zahrabal o podložku a vrhol sa na klávesnicu. Celá diskusná skupina, ba čo celý in- ternet v šoku hľadeli, ako vstúpil do debaty na tému: Má pravý tramp po- čas zapaľovania slávnostného ohňa zapnutý mobil?

Hliníkový monológ

Som ešus dôchodca. Asi titul Missák Eššák 2001 nezískam, no ani môj nosič nemôže machrovať. Blúza maskáčov mu plní svoj účel len vďa-ka dômyselne prišitým gombíkom silonom na sumce, ale aj tak každý pohľad zablúdi obdivne na exponované miesta. Čo dnes ten materiál vydr-ží? Vraví, že drží krok s dobou. Neviem. Pamätám mnohé hrebeňovky z natriasania sa na ueske v dobách, keď sa mu ešte nešúchali stehná a to pivo čo mnou pretieklo počas potlachov! Ucho mám trochu z formy, no môžem za to, že sa môj taxík skotúľal Otrokárom v tej poľadovici? (Bab-rák jeden. K tomu poslednému pivu nepotreboval zápražku. Ak sa niekto chce doráňať, prosím, ale prečo ťahá do toho nevinný ešus?) Kúpil nový, mňa vydrhol a včul ležím na lavici vedľa kanvy na vodu sťaby naberačka. Nečurám, nemám dzúrku, tak slúžim.

Som ešus prďúch, teda pracujúci dôchodca. Sviečka s lyžicou sa naparovali. Oni sú v najlepších rokoch a ja ... Fuj. Ani to nepoviem. Pri-šiel lesný roboš, lyžicu čmajzol a sviečka práve dohorieva. Len to myšisko otravuje. Odpál potvora! Tu nepriberieš! Bum, hrk, ááu! A som na zemi. Moje hliníkové nervy! Ucho v čudu. S čím budem v núdzi vyklepávať SOS?

Som ešus invalidný dôchodca. Nemám vrchnák, ani ucho. Ináč som k svetu. Krpci hrajú so mnou futbal. Ach! Ten strom je tvrdý! Ešte že aj ich bolia palce. Trochu mám narazený bok, aj tak som šik. Schmatne ma ten bulo z vedľajšej búdy, čo mu smrdí z huby. Vraj výborný terč. Jáj! Auuú! S výkrikmi: „Saddám tras sa,“ či „Schwarzkopf už idéém,“ sa vy-holená lebka prískokmi blíži. Asi budem poďobaný ako puberťák. Dnes má každý debil nielen mobil, ale aj pištoľ. Ten jedničkár zo zvláštnej školy má prázdnotu na hlave i v nej. Najradšej by som ho poslal odkiaľ prišiel a aj tam, odkiaľ vyšiel.


Som ešus veterán. Metále nemám, no telo partizána po výsluchu. Ležím v kúte prístrešku. Zídem sa na vyberanie zeminy keď budú kopať novú latrínu. Zachovalá kolegyňa metla sa vyvyšuje. Takých machrov som už prežil! Šerif je poriadkumilovník, hodne tu zametajú. Do roka zmĺkne. Vedel by som zaujímavo rozprávať, či poradiť, no nieto komu. Brezová princezná sa ksichtí ako Queen metla, sekera s pílkou kecajú blbosti a krompáč mlčí. Tak tu asi skysnem.

Som ešus veterán v dome dôchodcov. Mohli by tu mať aspoň tel-ku! Pozrel by som si Manuelu, či Luisu Fernandu. Teraz neviem, ktorá sa mi to páčila. Čo sa čudujete. Mám nárok po toľkých úderoch do hlavy. Keby nás aspoň raz do mesiaca zobrali vyvenčiť na sleziny Tramp clubu!

Tralustrátor*

Tuzemák sa vrátil zo sleziny naštvaný. Preberali zásadné otázky typu: možno hádzať vajgle do ohňa, treba snímať čapice pri Vlajke,  môže tramp nosiť farebný nosič, či bundu, nebodaj mobil? Po pár točených pre-šli ku kardinálnej otázke, ktorá nedala spať už mnohým legendám. Ktorá pieseň je trampská? Čo možno hrať pri ohni? Debata naberala grády so stúpajúcim promile v krvi, keď začal vyrývať šerif T.O. Počmáraný stet-son Fusakel. Doktor mu zakázal piť a včul mudruje. Blb. Vraj: „Koľko pív smie tramp vypiť?“ Ešte dobre, že už bola záverečná.


Teraz leží v posteli a po stiahnutí tých pár piveniek so zápražkou chrápe. V sne sa zjavil pred starcom v nočnej košeli.

„Dobrý večer,“ vykoktal. Pohľad mu skĺzol na nočník pri posteli. Skvel sa na ňom nápis: PRAOTEC TRAMP a vedľa, veď to sú zázračné boty z tú-lavého teľaťa! „Ahoj!“ opravil sa.

„Slovo TRAMP je v dnešnej dobe komerčne zneužívané,“ prehovoril pre túlavé  duše ten najvyšší. „Vybral som si ťa, aby si z košiara vyhnal choré ovce. Budeš sudcom i lustračnou komisiou zároveň. Tvojimi zákonníkmi nech sú piesne Tramp od Honzíka Nedvědů a Kto je tramp od Klinca.“

I pustil sa Tuzemák do práce. Prvý sa pred ním triasol Fusakel, hu-dobný to ignorant. Použil druhú slohu Klincovej piesne: „Vieš s kamarát-mi oheň večer zapáliť, gitaru si potme naladiť?!“ Jasnačka, že nevie nala-diť. „A vieš aspoň  prašnou cestou diaľku krájať a pod širákom v celte spávať?“ Lustrovaný vyvalil okále. „Nevie krájať! Neschopný!“ Ďalej tvr-do pracoval. Chytráci ponúkali fľašu rumu, nosenie uesky do kopca, no _______________

* Podľa Brigginho vzoru trapsavec.

on bol nepodplatiteľný. Chvíľu váhal, či pichnutie injekcie proti svinstvu čo prenáša kliešť je úplatok, ale nezaváhal. Predstúpil pred komisára Hon-za Nedvěd. „Kolik máš tříd a co si byl!!?“ vyštekol na predvedeného. Tu mu na čelo sadol somár-komár. Tresk a je po spánku. „Do deravého ešusu! Teraz sa nedozviem, či jeho grund je dávej a až potom ber!“

Matuzalemka

Ahoj! Som lavička Matuzalemka. Niektoré kolegyne od ohniska mi s úškrnom vravia Starenka, no ja sa za to nečertím. (Aj tak je zo mňa naj-lepší pohľad na totem.) Mnohé sa smiali a pohnili. Napríklad toť tá pu-berťáčka, čo sa zaláskovala do Pavarottiho. Vy neviete, kto to je? Pavaro je náš osadník. Obstojne spieva, no mne slávneho tenoristu pripomína skôr postavou. Ale hovorte to zamilovanej! Toľko za ním vzdychala, až minulý vander mu podľahla. Teda mienila som, že sa pod ním prelomila. Ten blbec do chuderky kopol a priložil ju na oheň. Tak skončila veľká láska.

Ale o tom som nechcela. Mojim favoritom je Šerifko. Pre neho ur-čite nechystám triesku do zadku. Babka mu spomenula, že po otcovej mla-dosti ostali nejaké vandrácke veci na povale. Hneď sa tam vrhol, všetky kúty vymietol. Čo to našiel, až mu oči padli na starý „Domáci kalendár.“ Ono je to na tomto svete tak zariadené (to by ste čumeli, aké múdrosti som tu už počula), že v pravú chvíľu dostaneš pravú informáciu. Ak nie si prí-liš zahladený do svojho ega, všetko ide ako po masle. (Prečo po masle, keď vraveli, že teraz frčia za studena lisované rastlinné oleje?) No a tam sa dočítal: „Drevo vyťažené v dňoch od 31.januára do 2.februára nehnije a nečervivie. Naviac s pribúdajúcim časom tvrdne ako kameň. Z takého dreva stavali aj Benátky, či mnohé stavby umiestnené teraz v skanzenoch. Nikto ich nekonzervoval a prežili generácie.“ I v pravú chvíľu zavelil, však je nejaký šerif, a som tu! Žiaden dážď, mráz ma nerozhádžu. Občas mi lezú na nervy kecy poľovníkov, či lesných robotníkov, čo sa tu cez týždeň zastavia. Posledne jeden hubár vravel ... Ale čo! To vám poviem i-nokedy. Teraz ma svrbí hrdzavejúci klinec. Trochu ho umravním a chvíľ-ku si zdriemnem. Jaj, ešte som vám chcela povedať: „Počúvajte starších. Mnohé, čo povedia vám pripadá smiešne, no na počudovanie platí!“
Údolie snov

S Tajfúnom sme fajn dvojka. Spočiatku celá partia vymýšľala rôz-ne rádobybobríky a tým sme si zlepšovali kondičku, trpezlivosť i tábor-nícke umenie. Po vojnách a svadbách už osada sme boli len my dvaja. Ob-čas sa k nám pridali greenhorni. Čo to sa podučili, no nakoniec to boli vždy len staré pažby a ich nepokoj, čo nás hnal dopredu. Teraz si dáme u Necpalu jedno na cestu. „Načo tie poldecáky?“

„Ale babka s dedkom majú výročie zásnub...“




„Ti dotujem, že také údolie si ešte nevidel!“ dušuje sa miestny Le-soznalec krčmovitý a prstom rozťahuje mláčku spod krígľa. „Bez lana sa tam nedostanete, ale stojí to za námahu. Čistinka, potok, krásny flek pod skalou. Nikto to nepozná. Je to zašité údolie a keby ho aj našiel, nezleze dolu.“ 

Utieram pot z čela. Nadhodím si uesku. Križovali sme lanovku, čo vozí šutre z lomu, po dvesto metroch vľavo, v prieseku vpravo a tam to treba presmičiť.

„Poď sem!“ kričí Tajfún.

„Neklamal! Paráda! Údolie snov,“ rozplývam sa.

A už sa spúšťame dolu. Srdiečko mi radosťou krebčí.

„Nie je to tam pod skalou búda?“ 

Pridáme do kroku. Ohnisko obrastené machom, dvere visia nakrivo, vnút-ri neporiadok, špina, vlhko. Ukľudníme sa jednou šúľanou a dáme sa do práce. K večeru je to ako tak podľa našich predstáv. Kamarát zahrá Vlaj-ku, však tu zapaľujeme náš prvý slávnostný! Plamene obliznú polienka, o-heň sa rozžiari a vystúpi z neho postava deda v zálesáckom smokingu. Ksichtom mi pripomína Lesoznalca krčmovitého.

„Kamaráti, v mene Rady starších vám ďakujem za pomoc v našom údolí. Ste správni trampi. Sem sa dostanú len tí najlepší, no aby ste mohli sedá-vať pri našom poradnom ohni, nesmiete ustrnúť. Hneď sa musíte vydať na cestu a splniť aj poslednú úlohu. Ahóój!“ a zmizol.

Cvakli nám zuby. „Aj ty si to videl? Ideme?“ 

„Áno!!“

Babo raď! Vydaj sa na cestu, keď sú vôkol stráne, čo ani štvornožky ne-zdoláš. A ešte k tomu je úplná tma. Svetlo baterky sa lenivo doplazí na zem. Ideme po potoku. Pravidelne zakopávame o kamene, korene a iné na-schválnosti, ale to predsa trampa nezastaví. Pod podrážkou to čvachtá. Hup a už som po kolená v rašeline. Prepadám sa hlbšie. Tajfún ma včas dostal von. Podal mi haluz. Umyl som sa v potoku a zuby drkocú čardáš. Pokračujeme, no údolie končí.

„Tam za tou skalou tuším potok vchádza do jaskyne!“ Trochu sa prikrčí-me a brodíme vodou. Potok silnie, prúd nás strháva.


„Poď si odľahčiť!“ drgne do mňa parťák. Pretriem si oči. Na stole sú zoradené prázdne poldecáky ako cínoví vojaci. Pri vedľajšom stole sa uškŕňa Lesoznalec krčmovitý. Tak tohto bobríka sme nezvládli!

Tulákova láska

Som tulákova gitara. Mám krásne tvarované boky, štíhly krk, husté vlasy (som dvanásť strunová). Je síce pravda, že ak na mňa zasvieti slnko, moja pokožka (teda lak) je trochu zvráskavená, však keď ma môj tulák oblapí, ten zvuk ...

Hrala som snáď vo všetkých campoch, búdach aj krčmách. Smiali sa i výskali so mnou (niektorí aj tancovali na stole), no neraz zamyslene hľadeli do pahreby, či utierali slzy pri rozlúčke s kamarátom ktorý odišiel k Manituovmu ohňu. Som do pohody i nepohody. Nikdy neopustím môj-ho tuláka. Brodili sme sa snehom v kopcoch i dunajskými ramenami, blúdili mlhou, pražili sa na slnku. Nezastaví nás ani lejak. Vždy keď bolo zle, zahrala som a šli sme ďalej. Bol v nás ten nepokoj, čo ženie tulákov za obzor...


Teraz na mňa sadá prach. Tulákovi pohasli ohníčky v očiach. Rozo-chvieva ma plechová hudba, čo sa neustále hrnie z magneťáku. Vrchol to-mu nasadila pani domu: „Daj tú starú gitaru do skrine! Ešte sa synak po-reže na strunách!“

Vždy keď bolo zle zahrala som a šli sme ďalej. Lenže kto ma teraz oblapí? Však ten malý dorastie! Trochu si zdriemnem v skrini a keď tulá-čik zistí, že viem nielen e, a, d, g, h, e, opäť bude lepšie!


Som tulákova gitara. Mám krásne tvarované boky ...

Deň D

Tak a je to tu. Kanady sú vypulírované, trampský smoking už vypá-chol z naftalínu i šerifskú hviezdu mám nablýskanú. Som správne nažha-vený. Týždeň listujem v albumoch, púšťam Trampské romance. (Dcéra provokatívne buchne dverami a odpovedá decibelmi tuc-tuc vo svojom kráľovstve.) Manželka sa nenápadne usmieva. Keď som si včera skúšal u-esku pred zrkadlom, nezdržala sa: „Krásny trampský manekýn! Zhoď trid-sať kilečiek a budeš jednička.“ Krava. Nerád takto o nej hovorím, no mám stále pred očami to čoro moro, čo sa tu konalo pred rokom, keď švagor vy-dával dcéru.


Všetko to začalo pred pol rokom. Volal Výhybkár, že keď je to u nás, patrilo by osadnú vlajku vyvetrať a podobné kecy. Neskôr sa ozval Mongol, potom Rummann. Mrmľoš machroval, že on stále chodí von. Toť vraj bol s vnukom na Trampskej Porte a ako tam bolo výborne. (Jasné, ne-povie, že to za moc nestálo, keď dal toľké prachy za benzín.) Mňa by tam nedostal ani vládnym špeciálom. Pravú starú trampskú pesničku tam nemá kto zahrať a tí mladí sa nedajú počúvať. Videl som to v telke. Na koniec zavolala Květa z Plzne. Srdce mi skočilo do hrdla. Holt stará láska nehr-dzavie. Vraj príde s manželom a či ich povodím po okolitých flekoch. Ur-čite už je to stará buchta. Po troch deckách iste pribrala. No čo bolo, bolo. A tak som prisvedčil.


„Zoberieš si ten prepečený bôčik?“ vrátila ma do reality Gitka. 

„Jasnačka! Dobre padne. Budeme utužovať priateľstvo a treba preventívne premazať stroj. Priepustku som vybavil bez problémov. Stačil prísľub ďal-šieho víkendu u svokry, takže doma pohoda.


Cŕŕŕn! „Tatko, nejaký dedo v maskáčoch stepuje pri bráne,“ rýpla si mladá. Prehodíme veci do môjho autiaka. Zohnal som jednorázový vstup do lesoparku (predsa nepôjdeme pešibusom, keď tam vedie krásna asfalt-ka) a začína 7. slovensko-český potlach.

Gedurky

„Dobre. Ty priložíš, lebo nám kamoš skapíňa a ja ti poviem story o našich spievajúcich kachliach. No nevyvaľuj na mňa okále ako plch! O-ni ozaj spievali.“


O chvíľu si ohník s potešením zapraskal. Zapaľujem si faju. Nie, že by som bol nikotínový závislák, ale patrí k mojej trampskej výbave a už počujem svoj hlas. Celkom mi to sluší!

„Na osadnej búde sme mali staručké Peterky. Za svoj život si vypočuli spúúústu pesničiek a príbehov. Tie keby napísali svoje pamäti, to by bol bestseller! V dnešnej dobe keď každý herec píše aspoň kuchárku ... Ale o tom som nechcel. Tak tieto kachle, ako každý starší, mali svoje muchy. Musel si vedieť, ako na ne. Za tie roky, čo som v nich zakuroval, sa medzi nami vyvinul fajn vzťah. Proste boli členom osady. Chodievali sme v pia-tok z Rače. Na búdu sme dorazili okolo polnoci. Vnútri bývala parádna kosa, tak som sa im prihovoril, nakŕmil ich. Najradšej mali triesky z gi-tary, ktorú pod Kopčekom rozbil Lojzo Kecal. Bola pekne vysušená, po la-ku sa plameň olízol jedna radosť. Šuchol som dnu nakálané triesky, po-tom polienka a ništ. Oheň horel ako za dušičky. Osadník trucoval. Tak som vytiahol z púzdra gitaru. Spočiatku mali radšej pomalé pesničky. Však sa len zobúdzali. Keď som dohral: Banjo, ach mí banjo, jak rád jsem, že tě mám, už na mňa aj Gajo na komíne žmurkol. Ešte nebol že-ravý, no vedeli sme o sebe. Pomaly som prechádzal na rezkejšie pesničky. Tou dobou frčali Greenhorni, tak som sa odviazal a už bublala voda na čaj, čo tam Marta postavila. O chvíľu išli mundúry dole, trocha rumu, aby sa lepšie spalo a zbytok noci hrali kachle.“

Zahúkala sova.

„Vidíš, aj ona si to pamätá! Raz ráno Alo vravel, že počul v noci kachle spievať. Vraj ťahali jedna radosť. Hotový bluegrass. Nazvali sme ich Ge-durky. Ešte dobre, že boli na búde len jedny kachle. Pri kríženom vokále by sme toho moc nenaspali.“


Prehrabol som uhlíky. Ohník dohorieval. „Teraz by bodla slza tej príchute do čaju, keď už Gedurky spievajú v nebeskom bare.“

Rychlonožka stonožka

Tak zas jeden víkend strávim len s myšami na búde. Fajn som sa napapkal, sedím na verande a sledujem 1.TVMP (Prvý kanál Mamy Príro-dy). Je absolútne ticho. Z oblohy padá páperie. Nádhera. Ohnisko už spí pod paplónom, sedačky majú čapice a frajer vlajkový stožiar si zohnal vý-ložky.

„Chrum, vrz, chrum,“ prichádza snehuliak. „Ahoj!“ 

„Ahoj.“ Kamarát Kazateľ zo susednej osady. A čo že to nesie? V ruke miesto gitary sa mu pohupuje demižónik.

„Tak vitajte!“ uvádzam vzácnu návštevu. Hosť nepohrdne mojou čubri-džou. O chvíľu naráža lyžica na dno ešusu.

„Nebíčko v papuľke,“ pochváli papinu stravník. Položím na stôl tie naj-menšie poháriky.

„Jeden na vytrávenie!“ posmelí kamarát.

„Hm´m´. Taká slivovička keď sa vydarí!“ mudrujem. V potrubí sa mi roz-lieva príjemné teplo. Pohoda.

„A do druhej nohy!“ zavelí návšteva.

 Ani sme sa nenazdali a nôh sme mali ako stonožka. Ráno bol nástup pri

kotlíku čaju. Chutil!

„Aj tebe celú noc ten krpatý trpaslík búchal veľkým kladivom do hlavy?“ konverzuje kamarát, než zovrie fujvoda na ďalší čaj.

Miesto odpovede si kontrolujem obruče na hlave.

Poučenie. Nie všetko chutné je aj prospešné! Alebo to závisí od toho, koľko má kto nôh?

Podraz

„Mamička moja, mamulienka. Ja som tak nešťastná!“ vtrhne naša Víchrica do dverí. Oprie nosič, gitaru a už visí žene na krku. Že prišla o dve hodiny neskôr, ako sme sa dohodli zahrala do autu. Zlostne ďobnem prepínač.

„Čo sa stalo moja?“ prebúdzajú sa materinské city. Herečka potiahne, uro-ní slzu a spustí: „Všetky baby majú tak krásne roztrhané nohavice, len ja nie!“ a rumázga. „Už nikdy nepôjdem na vandéér! Béé! Keby som si moh-la roztrhať aspoň kúštik nad kolenom!“ Fňuk. „Stačí len nad jedným!“ uis-ťuje nás.

Štipnem sa do stehna. „Do deravého náčelníkovho tee-pee! To sa mi snáď len zdá?!“ uvoľňujem pretlak. „Musela si mať šatku na krk, mama prevrá-                                                                    tila skrine a už ju máš! Musela si mať rozstrapkanú košeľu, máš! Musela si mať indiánske korálky, máš! Teraz len cez moju mŕtvolu! Zarob si, kúp si, trhaj si! Howgh!“

Tra-la-lá zaspieval jej mobil. „Kva, kva, kvá,“ spustí v svojej izbe.

„Aj Miše dovolili!“ teátro pokračuje.

Mrknem na ženu. Tuším by rada zdúchla z opozície.

„Tatino, skočím ti do ľadničky po pivo,“ skúša manipulátorka.

„Už si videla v nedeľu večer u nás pivo?“ prebehla žena do koalície.

„Tak zájdem do obchodu!“

Mlčím, zlostne prepínam programy. Zas sme dostali gól! Ja sa na to... Mo-hol by som mať faktickú poznámku, že postoj manželky je účelový, lebo bude potrebovať podporu pri ďalšom čítaní, keď si zaumieni kúpiť nové handry do skrine, no ja sa neznížim na úroveň našich fuj...

 „Môžem si zavolať?“ pokračuje tyran.

„Si EASY. Máš mobil,“ oznamujem jej novotu.

„Mamulienka, zavolám babke. Budem hovoriť len krátko,“ a už sa vidím, ako mávam rukou.

„Hurá, mám sponzora!“ triumfálne vpáli do izby teroristka.

Vypínam televízor. Ďalší gól by som už nezniesol. Z baru vyberám  švag-rovu slivovicu. Vedúca vždy našla rozumný dôvod, aby sa neotvorila. Rozlievam. Moje stádo hľadí na mňa s výrazom práve vypuknutej BSE, alebo slintačky?

„Happy birthday to you,“ spustím. Pardon. „Veľa šťastia, zdravia moja

dcérka. Hm´m. Milá Kristínka. O týždeň sa dožívaš krásnych osemnás-tich rokov. Práve si si vybrala narodeninový darček, tak dovoľ, aby sme ti zablahoželali. Tak teda trhaj naša milovaná!“ Ďalej som sa nedostal. Potlá-čaný vulkán zo mňa vyvrhol nespútaný rehot. Moja zákonitá nahodila výraz pred kamerou zaskočeného politika, ktorý si nevie spomenúť na zá-chranné no comment.

Oslávenkyňa zlostne buchla dverami. Vidina CD prehrávača, ktorý chodi-la s kamoškami už týždeň očumovať, sa zahmlila.

A viete, že som si myslel, že tá slivovička bude lepšia?

Rady odborníka


„Teraz vám pán Wo ukáže, ako správne jesť žvan žužu. Chy-tíme typickým spôsobom dve paličky, pritlačíme sústo medzi ne a vložíme ho do úst. Pokračujeme po reklame.“



Vo štvrtok sme sa klasicky zliezli u Brucháča. Stále sa na niekoho čakalo, medzitým pár pesničiek, pív a tak dookola. Keď Ferdo zavrel pípu a tri krát treskol kladivom po radiátore, čím prebudil aj dnes prehrávajú-cich súboj s alkoholom pri vedľajšom stole, dal nám na vedomie: „Vďaka za tržbu, vypadnite!“ Začal tradičný súboj s Róžikou, ktorá s elánom bu-dovateľky svetlého zajtrajška vysypávala popolníky, smradľavou handrou lízala stôl a striehla na naše nedopité kýble. V tejto hektickej atmosfére z osadníkov vyliezalo, že zrovna práve teraz a včul nemôžu, aj tak napadlo mnoho snehu, musia do zamestnania a podobné kydy. Tak som im pove-dal, čo sú pre mňa. Keď sme u pánov zachmúrene hľadeli do steny a čítali: Ferdo je ... s veľkým banderom, alebo vraj: Letci majú oceľové vtáky, Tyčka z výšky utrúsil: „Pôjdem, ale len na lyžiach!“

„Na lyžiach? Čo si nezrelý?! Aj tak žiadne nemám!“

„Brachač je na prietrtkoch. Bežky nechal doma. V nedeľu ich vrátime, nič nezbadá.“

„Ale ja som na tom v živote nestál!“ snažím sa oddialiť skazu po ceste na autobus.

„Nema probléma!“ ukončil diskusiu parťák. „Z Rače na Kocmundu ich ponesieme. Na hrebeni je to rovinka, to zmákneš a na Košariská sa volaja-ko spustíme.“

Nahodil som kukuč kamikadzeho.



Ako povedal inštruktor, tak bolo. Vyniesť lyže na hrebeň som zvládol. Tá rovinka nebola až tak rovná, ale dobrý tramp vydrží. Život ma naučil prijímať aj pády, takže nejaké skríženie lyží ma nerozhádže. Dokonca chvíľu ma to aj bavilo, ale ten zjazd... Tešil som sa naň ako Jánošík na hák. Bežkári, čo frčali stopou za nami, si isto iste mysleli, že sú v Japon-sku. Sama jama. Vychutnávači jazdy za mesačného svitu mali určite natl-čenú prdel ako predskokan, teda ja. Už sa zmrákalo, keď ma trýzniteľ postrkoval okolo chaty MDŽ. V rytme disko sa nadúvali okná i pohupoval rozkokošený, prevažne ženský kolektív.

„Trampi, tí budú vedieť hrať na gitaru!“ z tmy vyskočila na nás fajčiarska hliadka.

„Jasnačka, ale sme takí smädní, že od hladu nevieme, kde budeme spať,“ klasicky oblboval Tyčka. A tak sme získali na osadnej búde ďalšiu absen-ciu.

Nebudem zdržiavať. Nakŕmili, osušili nás. Šikulky aj rumu do čaju prilia-li. Keď dovrčal magneťák, miestny maharadža zahral všetky štyri častuš-ky, čo ovládal. Strčili mi sladkô drevo do ruky a ziapal som do ochrapte-nia. Však do rána som stiekol. Nádych, pravá dierka fŕr. Nádych, ľavá dierka... Áno. Nos mi zredkvičkovatel. S hlasom by som v Stupavianke hravo alternoval tubu. Tyčka váľal ďalej: „ Že má nocháľ ako sovietsku zástavu? To sú jeho mimikri. Ináč je veľmi šikovný. Dokáže aj riady u-myť!“ S podobnými pindami ma tzv. kamarát dotlačil na briežok za chatu. Devy sa sánkovali a hehňali. 

Začal výcvik. „Skús núdzové brzdenie. Daj si palice medzi nohy, zatlač na ne a pomaly sa spustíš z kopčeka.“

Po včerajšej štrapácií vytrasený ako Scott pred Južným pólom, nevyspatý, nevys..., proste rezignoval som. Lyže sa rozbehli, kotníček vyvrtol, palice zatlačili. Ach môj žužu! V skrčenej polohe ma odvliekli do chaty. Po hó-odnej chvíli som zaostril zrak. Pri posteli sedela tá najkrajšia, najlepšejšia špulka, akú som kedy stretol. Držala ma za ruku a tak sme spolu trpeli. No nezamiluj sa!

Na výročie nášho zoznámenia navarí žvan žužu a dáme si rum s čajom. Potom jej zahrám Jarního kurýra, chytíme sa za ruky, nohy... A tie samo-

bežky som pol roka splácal. 



„Na záver, pre Vás naše gazdinky, jedna praktická rada od pána Wo: Ked už maso chytila, móc dobre držala, aby masko nestratila.“

Ring voľný

„Do osady přišla dívka, slzy v černých očích má,“ s citom zanôtil
Lopata.

„Čo blbneš! Sme na trampskej svadbe, nie na kare,“ rozčertil sa mladože-náč Špáratko.

„Nie, teraz sme na kare! Je to stretnutie pozostalých spojené s občerstve-ním a spomienkami na blízkeho, ktorý nás nečakane opustil,“ trval na svo-jom Lopaťák.

„Špáratkóó pomóóc!“ dorazil k nám škrekot z náprotivnej stráne, evoku-júci vrcholové scény z hororových filmov. Šparko obehol pohľadom oheň. Okrem vystuženej nevestinej sedačky boli prázdne aj miesta Hlavného Hvizdoša a jeho osadníkov.

„Však počkaj, ty budzogáň! Zápas len začal,“ zavrčal oslávenec a zapol proklate nízko zavesený mobil. „Hrabnite do strún!“ povzbudil kapelu hviezd. O chvíľu aj neinformovaní obyvatelia lesa vedeli, že: „Řeka hučí,“ či: „Má to svoje výhody, mít tak chajdu u vody,“ alebo neuveriteľné, že: „Marta je Marta.“

„Píp, píp,“ zastonal mobil. Cosa neostra zahájila vyjednávanie SMS-kou. „OPUSTENY SPARATKO. TOVAR TI VRATIME NEPOSKODENY, AK DO HODINY PRIDES S BASOU SAMPANA A S CHLEBICKAMI S TOU SYROVOU NATIERKOU.“

„Nech vám červotoč rozsítkuje totem i s búdou!“ uľavil si poškodený. „O-

perátor spojuj a kapela hraj. „Dneska mi už fóry ňák nejdou přes pysky,“ zakvílil zbor pozostalých a že sa túto noc nespí pochopil aj jazvec Kleofáš vo svojej nore. 

Po hodine volajú únoscovia: „Šparko, stačí fľaška šampaňského, aúú, len

čím skôr!“ Zúfalého šerifa T.O Hvízdavé pajšle prerušil rachot padajúcich hrncov.

„To znám, to dobře znáaaam“, odpovedalo dva a dvadsať dobre zavlaže-ných hrdiel. Ledva osadný vylizovač ešusov Rek ulovil tretiu blšku, do-krivkal Hlavný Hvizdoš so svojou suitou. „Vraciam ti ju späť. Ešte chvíľu a zvalila by nám búdu. Ak sľúbiš, že sa s touto výchricou nikdy nepriblížiš k našej osade, na uzmierenie vám napílime drevo na zimu.“

Takže prvé kolo vyhral mladoženáč na body, ale život rozdáva rany ako buchar vo fabrike na pneumatiky. Ubehlo pár, a potom nepár, víken-dov, no Špáratko sa na osade neukázal. Na slezinu dorazil vysmiaty šerif Hvizdošov. „V sobotu sme ho vymákli. Na stanici, s tou urastenou tridsať kilovou postavou, vykladal vagóny. Keď sa nemal kam schovať, prišiel s prosíkom po cigaretľu. Bola mu dobrá aj šúľanka stehnová a na rozlúčku sme mu zaspievali: Vykašlem se na robotu, na tu psotu, chcem jen anglic-kou sobotu, za lopotu.“
Keď to podčiarkneme, po dvoch kolách nemáme víťaza. V prognos-tickom ústave „U vychrtlej“ sme sa prepili k záverom, že o mači rozhodne urastená nevesta. Buď sa zachová ako medvedica, ktorá po oplodnení odo-ženie samca, a Šparko bude opäť chodiť na vander, alebo ako nenažraná kudlanka nábožná, no to by nám prichodilo sňať klobúky a zaspievať: „Povstaňte kamarádi, přestaňte jásat a hrát. Odešel nám již navždy, náš drahý kamarád.“ 

Tajomná diagonála


„Mám typ Scullyová! Nasledujúci diel Aktov X pôjdeme točiť do Kosarisk of Slovakai.“

„To bude niekde pri Belehrade,“ brilantne zauvažuje zvláštna agentka FBI.

„Táto baba ma zlikviduje skôr ako mimozemšťania!“ zasyčí Fox Mulder. „Košariská ležia pár míľ od Bratislavy a už pri 3. československom potla-chu tam nebolo všetko košér. Meteožabky hlásili slnečný víkend, no do-kvitla nevídaná prietrž mračien. Ale čo prišlo v júli 1999, to dokáže nato-čiť snáď len náš štáb. Náhle sa zatiahlo nad kúskom Malých Karpát a priš-la kuca paca. Paseky vyvrátených stromov, nánosy blata či vodou odnese-ný asfalt z cesty do Borinky stále pripomínajú onú nedeľu. V Diablovom mori pri Japonsku zmizli už stovky námorníkov. O bermudskom troju-holníku iste počuli aj blondínky z Hollywoodu, no to, čo sa deje na koša-rišskej diagonále medzi pohostinstvami U Fuga a Cementárkou zaskočilo i mňa starého harcovníka. Pohromy, osobné katastrofy, panika, proste par-keta pre nás. Však pani doktorka! Najzáhadnejšie je, že obete sa po čase nájdu na úplne inom mieste s totálne vygumovanými pamäťovými zázna-mami.“

Zatiaľ čo Scullyová s Mulderom našetria na letenku, zistíme, čo prezradili vyslanému redaktorovi Severky Grcovi z T.O. Smädný mních miestne zdroje:

Anna S. (manželka obete): „Ak niekto vyviazne so zdravou kožou, môže dať do kostola na oferu. Môjho mamľasa našli až v Nemeckej doline s vy-vrtnutým kotníkom. Mrmloš dopadol horšie. Prebral sa v senníku pri lim-bašskej vyvieračke a keď sa vrátil, bol dva dni šiši.“

 Víchrica (hovorkyňa osady Lenoraj): „Nevysvetliteľné! Počasie ako z do-

volenkového katalógu. Vybrali sa na hríby. Volám, reku či rastú. Máme chystať na polievku? A z mobilu sa ozve: Volaná stanica je nedostupná! Po nezvestných sme začali pátrať. O chvíľu aj záchranný tím bol nedos-tupný...“

Pampúch (obeť): „Tam musia byť tie geopatogénne zóny. Vcucne ťa to. Nastáva prudká zmena nálady, ba až eufória. Prepadneš neuhasiteľnému smädu. Všetky navigačné prístroje sú ti prd platné. Niet úniku. Peňaženka poskakuje ako strelka kompasu pri narušenom geomagnetickom poli. Tu by sa ožral i tibetský mních!“

Dzobo (obeť): „Šiel som si odliať, však nie som ťava. Rana a zrazu po-divné záblesky osvetlili nočnú oblohu. A predstav si, že na Jozefa sa to pretiahne až k Pekelníkovej chalúpke a na šibačku to zachváti všetky cha-ty trampských usadlíkov. Mám to odskúšané. Je to taký adrenalínový šport. Dopadneš vždy rovnako, ale kam ťa to vymrští!? Až sa ti vráti pa-matovák, vyvalíš oči. Kde som to? Som to ešte ja? Kto ma sem dovliekol? Záhada nad záhadu. Mám ešte perličku pre ten váš plátok. Minulé leto ma v tej zóne dzobol komár a taký bol z toho nafetený, že ani nevedel vzliet-nuť! Nožkami prepletal ako pereráci zrána po ich chýrnych Päťsudových radovánkach.“

Rúško tajomna sa podujal odhrnúť Mižuzryžu (osadný teoretik T.O. Vyso-ká): „Je pravdou, že silnejúce slnečné erupcie a zväčšujúca sa ozónová diera na nás pôsobia. Vzniká slnečný vietor, ktorý môže vyvolať magne-tické búrky. Po dôkladnej obhliadke inkriminovanej zóny však konštatu-jem, že vír v peňaženke spôsobuje úprava cien nových majiteľov Cemen-tárky. Nápis na dverách: Prosíme ctených cowboyov, aby pred vstupom odložili colty a vypli mobilné telefóny vysvetľuje záhadne sa strácajúce signály telefónov. Tie osvetľujúce záblesky má na svedomí v ceste na lat- rínu trčiaci strom, na ktorom sa už odlupuje kôra z kmeňa vo výške čela. 

Takže žiadne anomálie, či nadprirodzené sily.“

Je to na vás. Rozhodnúť sa musíte sami. Buď si predplatíte drahé HBO a počkáte na Akty X, alebo si trúfnete do ohrozenej zóny. Na záver inžo z Vysokej poradil pisálkovi občasníka pre túlavé duše: „Pusti si plat-ňu KTO. Dozvieš sa, že ten mrak byl žížňovej!“ A bol?
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